Mehr Ruhe & Erholung
Verkehrsberuhigung
& Begegnungszone

in Serfaus!

Liebe:r Besucher:in,

Urlaub heifdt der Hektik des Alltags zu
entfliehen, einen Gang zuriick zu schal-
ten, Ruhe und Entspannung zu finden
und neue Energie aufzutanken. Bereits in
den 80er Jahren hat sich Serfaus dazu be-
kannt, einen verkehrsberuhigten Lebens-
raum fiir Géaste und Einheimische zu eta-
blieren. Dazu kannst auch du beitragen!

TAGESBESUCHER:INNEN
Lass dein Auto am Parkplatz am
Ortseingang (6:00 - 24:00) und
nutze die U-Bahn oder erkunde

den Ort zu FugR.

Unser Serfaus ist ein sehr kleiner Ort, in
dem alles fuRlaufig erreichbar ist. Nimm
dir Zeit, fiir einen Spaziergang durch das
Dorf, erforsche die verschiedenen Gassen
zu Fufl und schliefe neue Bekanntschaf-
ten beim Verweilen auf unseren Plitzen.

Serfaus z2’liab
z’Fuaf
v
Serfaus zu liebe
zu Fuf gehen!

BEGEGNUNGSZONE

Serfaus hat sein ganzes Ortsgebiet zur
Begegnungszone gemacht, um den
Aufenhalt im Dorf zur ,erholsamen

Auszeit vom Alltag“werden zu lassen.

DARUM MACHEN
WIR DAS

Hohere Lebensqualitét

durch Entschleunigung
¥

Mehr Sicherheit fir
Fuflganger:innen & Radfahrer:innen
¥
Mehr Platz auf den Strafen
fiir dich & deine Lieben

Serfaus 2’liab
verkehrsberuhi
Information zur
Verkehrsberuhigung

In Serfaus herrscht ein generelles Fahr-
verbot. Ausgenommen vom Fahrverbot ist
die Anfahrt zu und die Abfahrt von deiner
Unterkunft bzw. Ausflugsfahrten mit die-
sem Infoblatt! Fahrten innerhalb des Ortes
sind nicht gestattet (z.b. Fahrten zur Seil-
bahn, Ski-Depot, Einkaufsfahrten etc.).
Die Serfauser Ortspolizei kontrolliert das
Verbot!

DANKE
fur dein Verstandnis.

Weitere wichtige Infos findest

du in der Serfaus-Fiss-Ladis App!

Einfach QR-Code scannen und downloaden. .
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There is a general driving ban in Ser-
faus. It is only permitted to drive to your
accommodation on the day of arrival and
departure or when you do excursions with
this info sheet! Driving within the village
is not permitted (e.g. driving to the cable
car station, ski depot or shops, etc.). Super-
vision of the local police Serfaus!

THANK YOU
for your understanding. ‘ Y

PLEASE PUT THIS INFORMATION BEHIND
THE WINDSHIELD OF YOUR CAR.
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Cafe, Bar, Pub, Imbiss
Béckerei, Metzgerei
Shopping

Restaurant
Hundekotbehilter
Supermarkt
Bankomat, Bank

A Post, Briefkasten

@ Postbushaltestelle

® Wanderbushaltestelle
& Parkplatz

& Seilbahn

vi WC

O E-Tankstelle

~

>4 Kulturzentrum &
Museen

i Fitness

+ Arzt

® U-Bahnhaltestelle

" Gehweg

% Indoor-Spielplatz /
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